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PRZYSTAWKA TOALETOWA
TOALETNI, PODPERA
TOALETNA OPORA _ _
OPORA ZA STRANISCE

Instrukcja obstugi
Navod K pouZitf
B4 Navod na pouzitie
Navodila za uporabo

i o

[ PL | Ninli(etzjszq instrukcje obstugi POWINIEN otrzymac uzytkownik

produktu.
A PRZED ROZPOCZECIEM korzystania z tego produktu nalezy
przeczytad niniejszg instrukcje obstugi i zachowac ja do wgladu w L]

rzysztosci, .
&v ento ndvod k pouZiti MUSI b\'/t,vgdénvuiviyateli produktu. )
NEZ tento produkt pouzijete, MUSITE si pfecist tento navod k

ouZiti a uschovat si eépro budouci patrebu,

Tento navod sa MUSI odovzdat pouzivatelovi vyrobku,
PRED poufzitim si pozorne precitajte tento navod na pouZitie a L
uschovajte ho pre pripad potreb\év buducnosti.. U
A Ta navodila za uporabo je TREBA izrociti uporabniku izdelka. B
PRED uporabo tega izdelka’je TREBA skrbno prebrati ta navodila
za uporabo in jih shraniti za morebitno prihodnjo uporabo.

“Kid-Man” is legitimate trademark of “Kasko Group” Ltd. All rights reserved. ©2025 “Kasko Group” Ltd.
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SYMBOLE
W niniejszej instrukcji obstugi ostrzezenia sg oznaczone symbolami. Oznaczenia ostrzegawcze posiadajg nagtéwek
wskazujacy stopien zagrozenia lub podstawowe informacje.

Zawiera podstawowe informacje, zalecenia i informacje dotyczace wydajnego, bezproblemowego uzytkowania.

OSTRZEZENIE / UWAGA - aby wskaza¢, ze podczas obstugi urzadzenia konieczne jest zachowanie ostroznosci. Aby
wskaza¢, ze w danej sytuacji wymagana jest uwaga osoby obstugujacej lub wykonanie czynnosci w celu unikniecia
niepozadanych konsekwencji

UWAGAI! Ten znak jest uzywany przy bardzo waznych czesciach zwigzanych z twoi bezpieczeristwem. Prosze zapoznaé
sie z instrukcjg obstugi.

> > DB b Db

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

OSTRZEZENIE
Przystawka toaletowa jest przeznaczona do uzytkowania tylko przez jedng osobe

OSTRZEZENIE
Zabrania sie przekraczania maksymalnego bezpiecznego obcigzenia produktu.

UWAGA
Podczas rozpakowywania nalezy pamietac o ryzyku obrazen w wyniku uwiezienia palcéw pomiedzy czesciami produktu.

OSTRZEZENIE
Podczas uzytkowania nalezy zapewni¢ rownomierne obcigzenie podtokietnikow.

UWAGA
Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy weciisniete zostaty prawidtowo wszystkie przyciski.

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB Kasko Group
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OGOLNE

WPROWADZENIE

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczgce obchodzenia sie z produktem. W celu zapewnienia bezpieczenstwa
podczas uzytkowania produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z Instrukcjg uzytkowania i stosowac sie do wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa. Przystawka toaletowa jest wykonana z aluminium anodyzowanego i posiada plastikowe podtokietniki posiadajace
powtoke antyposlizgowq. Przystawka posiada regulacje wysokosci i szerokosci, co umozliwia dopasowanie urzgdzenia do potrzeb
uzytkownika. Przystawka jest przeznaczona do uzycia wszedzie tam, gdzie nie mozna zamontowac¢ poreczy do $ciany lub podtogi.

PRZEDMOWA

Dziekujemy za zaufanie okazanie firmie Kid-Man®. Kazdy produkt jest fabrycznie sprawdzany i w idealnym stanie. Zyczymy
powodzenia i mamy nadzieje, ze przystawka toaletowa UAB Kasko Group | Kid-Man® spetni Paristwa oczekiwania.

GWARANCJA
Udzielamy gwarancji na okres 24 miesiecy od daty zakupu. Wszelkie nieautoryzowane modyfikacje przeprowadzone bez zgody
producenta powodujg wygasniecie odpowiedzialnosci producenta. Obejmuje to przekraczanie maksymalnych obcigzen uzytkowania
i uzywanie produktu w niewtasciwy sposob. Gwarancja jest wazna tylko z wtasciwie wypetniong kartg gwarancyjng. UAB Kasko
Group | Kid-Man® (zwany dalej Producentem) po otrzymaniu reklamowanego towaru od kupujgcego w ciggu 4 tygodni podejmuje
decyzje o rozpatrzeniu reklamacji w ramach gwarancji. Jesli problem nie jest objety gwarancjg, a klient wyrazi na to zgode,
Producent, jesli to mozliwe, naprawi problem. Wszelkie koszty, w tym koszty transportu, ponosi klient. Naprawa gwarancyjna nie
powoduje przedtuzenia gwarancji.

OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku:

uzytkowania niezgodnego z Instrukcja;

nieprawidtowego uzytkowania;

normalnego zuzycia;

nieprawidtowej regulacji lub montazu przez nabywce lub modyfikacji wykonanych przez osoby trzecie;
uzycia akcesoriéw innych, niz akcesoria oryginalne lub zalecane przez Producenta;

samodzielnie wykonanych modyfikacji i/lub uzycia nieodpowiednich czesci zamiennych.

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy ,Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.
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NORMY | PRZEPISY
Przystawka toaletowa spetnia wymagania:
a) ROZPORZADZENIA (UE) 2017/745 PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 5 kwietnia 2017 r. w sprawie wyrobow
medycznych zmieniajgcego dyrektywe 2001/83/WE, rozporzgdzenia (WE) nr 178/2002 oraz rozporzgdzenia (WE) nr 1223/2009
oraz uchylajgcego dyrektywy Rady 90/385/EWG i 93/42/EWG.

OKRES EKSPLOATACIJI
Przewidywany okres eksploatacji wynosi 5 (piec) lat, zaktadajac, ze produkt bedzie uzywany codziennie zgodnie z instrukcjg,
wytycznymi dotyczgcymi konserwacji i przeznaczeniem wskazanym w niniejszej instrukcji obstugi. Po uptywie takiego okresu

przystawka toaletowa jest przeznaczona do recyklingu. Przystawki toaletowej nie nalezy wyrzucac¢ razem ze zwyktymi odpadami
(patrz rozdziat ,,UTYLIZACJA”).

INFORMACJE O PRODUCENCIE
Producent: UAB ,Kasko Group” (zarejestrowany znak towarowy Kid-Man®)
Adres A.Vivulskio 12D, Wilno, Litwa,
Telefon +370 5 265 0000
E-mail info@kid-man.com
Strona internetowa www.kid-man.com

INFORMACJE O PRODUKCIE
Produkt: PRZYSTAWKA TOALETOWA
Model: 01-5300KD
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PRZEZNACZENIE | WSKAZANIA

Przystawka toaletowa 01-5300KD to urzadzenie zapewniajgce dodatkowe podparcie osobie o ograniczonej mobilnosci ruchowe;j
podczas korzystania z toalety.

PRZECIWWSKAZANIA
Brak przeciwwskazan pod warunkiem uzytkowania przystawki zgodnie z przeznaczeniem.

(<)}

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB Kasko Group
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WSKAZANI UZYTKOWNICY
Przystawka toaletowa 01-5300KD zapewnia dodatkowe podparcie osobom z dysfunkcjami i ograniczeniami ruchowymi podczas

korzystania z toalety. Maks waga osoby wynosi 100 kg.

OSTRZEZENIE

Ryzyko wypadku. Zabrania sie przekraczania maksymalnego obcigzenia produktu.

ETYKIETA PRODUKTU

Etykieta identyfikacyjna przymocowana jest do ramy przystawki toaletowej (patrz rysunek).

Produkt

Wzér

Maksymalne obcigzenie

Producent / dane kontaktowe

Data produkcji

Kod UDI (uniwersalny identyfikator urzgdzenia)/
SN (numer seryjny).

Znak CE

Zapoznaj sie z instrukcjg uzytkowania
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: NEN XXXXXXXXXX

LT XXXXXXXXXX
fU LV XXXXXXXXXX
RO XXXXXXXXXX
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[REF] XX-XXX-X
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UAB Kasko Group | Kid-Man®
A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania

Tel. +370 5 265 Qg ll www.kid-man.com
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,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy ,Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Przystawka toaletowa 01-5300KD jest dostarczana w kartonie i jest
gotowa do uzycia. Po rozpakowaniu opakowanie nalezy, jesli to mozliwe
zachowac. Moze by¢ potrzebny pdzniej do przechowywania lub zwrotu
urzadzenia.

Po otrzymaniu przesytki prosimy o sprawdzenie, czy nie ulegta ona
uszkodzeniu w transporcie.

Zawartos¢ opakowania:

1. 2 xboczne podpdrki

2. 1 xwspornik montazowy
3. Instrukcja obstugi

W przypadku zauwazenia uszkodzen nalezy od razu powiadomié
firme transportowa.

el o

Sprawd?z zawartos¢ opakowania i jesli brakuje jakiejkolwiek z n\
ponizszych czesci, skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem. ™ T . ]
4
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,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB Kasko Group
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CZESCI | FUNKCJE

Przeglad

1. Wspornik montazowy
2. Podporki

3. Raczka

4. Regulacja wysokosci
5. Wskazéwka

L

-

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy ,Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. 9
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MONTAZ PRZYSTAWKI TOALETOWE)

1. Zdemontuj deske sedesowg, pokrywe i elementy mocujace do muszli klozetowej. (Rysunek 1)

2. Ustaw réwno otwory wsporniku montazowego i otwory przystawki z ptaskg powierzchnig muszli. Rurka wspornika powinna by¢
skierowana do tytu toalety. (Rysunek 2)

3. Ustaw deske i pokrywe z powrotem na wsporniku montazowym i uzyj istniejgcych okué, aby zamocowac i dokreci¢ pokrywe.
(Rysunek 3)

4. Wsun boczne podpdrki do wspornika. Wcisnij sprezynowe przyciski , aby rozsung¢ boczne podpdrki na odpowiednig szerokosc.
(Rysunek 4)

5. Aby wyregulowac wysokos¢ przystawki, uzyj przyciskdw sprezynowych, aby przesungc¢ noge w gore lub w dét do odpowiedniej
wysokosci. (Rysunek 5)

OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo przytrzasniecia palca podczas montazu przystawki toaletowej!

KONSERWACJA

Aby zapewni¢ bezpieczng i niezawodng prace, nalezy regularnie przeprowadzaé nastepujace kontrole i konserwacje lub zleci¢ ich
wykonanie innej osobie. Ponizej znajdziesz zalecany harmonogram konserwacji.

Przed uzyciem | Raz w tygodniu | Raz w miesigcu Raz w roku
Kontrola prawidtowego osadzenia pokrywy i wspornika. X
Kontrola zamocowania przyciskow sprezynowych X
Kontrola wizualna X

OSTRZEZENIE

Naprawy, czyszczenie lub regulacja przystawki toaletowej moze wykonywac autoryzowany serwisant, gdy nikt nie korzysta
z przystawki toaletowej.

10 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB Kasko Group
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OBStUGA

Aby wyregulowaé szerokoé¢ i wysoko$¢ przystawki toaletowej, nalezy postepowaé zgodnie z wytycznymi w rozdziale ,MONTAZ”
odpowiednio punkt 4) i 5).

CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCJA

Porzystawke toaletowg nalezy utrzymywac w czystosci. Zbierajgcy sie kurz nalezy wytrzec Sciereczka lub wilgotng szmatkg nasgczong
fagodnym detergentem.

PRZECHOWYWANIE

Produkt nalezy przechowywac¢ w suchym miejscu, z dala od bezposredniego dziatania swiatta stonecznego.

WARUNKI OTOCZENIA
Przystawke toaletowq nalezy przechoywaé w nastepujgcych warunkach:
e Temperatura otoczenia: -20°C do +40°C;
e Wilgotnos¢ wzgledna 20% do 75%;

PONOWNE UZYCIE

Przystawka toaletowa nadaje sie do ponownego uzycia. Nalezy podja¢ nastepujace dziatania:
Czyszczenie i dezynfekcja (patrz rozdziat ,,CZYSZCZENIE | DEZYNFEKCIA”);
Kontrola (patrz rozdziat ,, KONSERWACIJA”).

Przystawke toaletowgq nalezy dostosowac dla nowego uzytkownika zgodnie z dokumentacja serwisowa.

,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy ,Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. 1
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UTYLIZACJA
Pamietaj o Srodowisku i utylizuj przystawke toaletowg we wtasciwy sposob. Utylizacja podlega przepisom krajowym i lokalnym. Aby
zapewni¢ prawidtowy recykling przystawki toaletowej, skontaktuj sie z lokalnymi instytucjami, zaktadem utylizacji lub fabrycznym
serwisem.

SPECYFIKACJA

Maksymalne bezpieczne obcigzenie 100 kg
Wysokos¢ catkowita 63-74cm
Szerokos¢ catkowita 56 - 66 cm

Szeroko$é miedzy podtokietnikami 47 -58 cm

L]
1 Wszystkie uzyte materiaty sg zabezpieczone przed korozjg. Uzywamy wytgcznie materiatéw i komponentéw zgodnych z
przepisami REACH.

INCYDENTY

Kazdy powazny incydent, ktéry miat miejsce w zwigzku z urzgdzeniem, nalezy zgtosi¢ UAB Kasko Group | Kid-Man®
oraz wiasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik i/lub pacjent ma siedzibe.

Dane kontaktowe

UAB Kasko Group | Kid-Man® (zarejestrowany znak towarowy Kid-Man®)
Adres A.Vivulskio 12D, Wilno, Litwa,

Telefon +370 5 265 0000

E-mail info@kid-man.com

Strona internetowa www.kid-man.com

12 ,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy , Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. ©2025 UAB Kasko Group
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,Kid-Man” jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy ,Kasko Group” Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone.
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SYMBOLY

V tomto ndvodu k pouziti jsou varovani vyznacena symboly. Varovné symboly jsou doprovozeny nadpisem, ktery
uvadi zavaznost nebezpeci nebo zakladni informace.

Podava zakladni informace, doporuceni a informace o efektivnim a bezproblémovém uzivani.

VAROVANI / UPOZORNENI - znadi, 7e za provozu zatizeni je tieba dbat opatrnosti. Znadi, ze aktualni situace vyzaduje
pozornost obsluhy nebo zasah obsluhy, aby se zamezilo nezadoucim nasledkim.

POZOR! Tato znacka se pouziva pro velmi dlleZité ¢asti souvisejici s Vasi bezpecnosti. Podivejte se prosim do navodu k
pouziti.

> > DB b Db

BEZPECNOSTNIi INFORMACE

VAROVANI
Tato toaletni podpéra je vhodnd pouze k pouzivani jednou osobou.

VAROVANI
Je zakdzano prekracovat maximalni bezpe¢nou nosnost produktu.

POZOR
Pti vybalovani si budte védomi rizika Urazu priskfipnutim prstd mezi soucastmi vyrobku.

VAROVANI
PFi pouzivani je treba zatéZovat obé ramenni podpéry stejnomérné.

POZOR
Pfed pouZitim se ujistéte, zda jsou fadné aktivovana vsechna tlacitka.

14

,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolecnosti ,,Kasko Group“ Ltd. VSechna prava vyhrazena. ©2025 , Kasko Group“ Ltd.
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OBECNE
uvoD
Tento navod k pouZiti obsahuje dulezZité informace o spravné manipulaci s vyrobkem. Abyste zajistili bezpeéné pouzivani vyrobku,
dlkladné si prectéte ndvod k pouZiti a postupujte podle bezpeénostnich pokyn(. Toaletni podpéra je vyrobena z anodicky

oxidovaného hliniku s plastovymi protiskluzovymi paznimi opérkami. Nastavitelnd Sitka a vyska. Vhodné pro zdchody rdznych Sitek.
Pouziva se tam, kde neni Zadouci nebo mozZné pripevnit konzoly ke sténé nebo k podlaze.

PREDMLUVA

Dékujeme Vam za dlvéru, kterou prokazujete znacce Kid-Man®. KaZdy vyrobek je v tovarné zkontrolovan a opousti nas v bezvadném

stavu. Pfejeme Vam mnoho Uspéchl a doufame, Ze toaletni podpéra od UAB Kasko Group | Kid-Man® bude mit pozitivni dopad na
Vas kazdodenni Zivot.

ZARUKA
Poskytujeme zaruku 24 mésict od data nakupu. Veskeré neopravnéné Upravy provedené bez svoleni vyrobce budou mit za nasledek
zanik platnosti zaruky. Sem patti napriklad prekroceni maximalnich uzivatelskych zatizeni a pouzivani produktu nespravnym
zpUsobem. Zaruka plati jen, je-li Gplné vyplnén zarucni list. UAB Kasko Group | Kid-Man® (déle jen Vyrobce) po prevzeti
reklamovaného zboZi od zdkaznika nejpozdéji do 4 tydnl rozhodne, zda Ize problém fesit cestou zaruky. Jestlize se na problém
zaruka nebude vztahovat a zdkaznik s tim bude souhlasit, Vyrobce, bude-li mozno, problém opravi. Veskeré naklady, véetné nakladd
na prepravu, musi uhradit zdkaznik. Zaru¢ni oprava neznamena prodlouzeni zaruky.

OMEZENi ZODPOVEDNOSTI

Vyrobce nenese zodpovédnost za Skody vyplyvajici z nasledujiciho:

Nedodrzeni Navodu k pouziti;

Nespravné uzivani;

Pfirozené opotrebeni;

Nespravna montaz nebo sefizeni zakaznikem nebo technické Upravy provedené treti stranou;

Pouzivani neschvaleného pfislusenstvi dodaného tfetimi stranami namisto schvaleného pfislusenstvi od Vyrobce;
Neopravnéné Upravy nebo uzivani nevhodného nahradniho dilu.

,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolec¢nosti , Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena.
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NORMY A PREDPISY
Tato toaletni podpéra vyhovuje poZadavkim nasledujicich smérnic:
a) PREDPIS (EU) 2017/745 EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 5. dubna 2017 o lékafskych zafizenich, kterym se upravuje
Smérnice 2001/83/ES, Predpis (ES) ¢. 178/2002 a Ptedpis (ES) ¢. 1223/2009 a odvolavaji se Smérnice Rady 90/385/EHS a 93/42/
EHS.

PROVOZNI ZIVOTNOST
Ocekavana provozni Zivotnost je 5 (pét) rokl za predpokladu, Ze bude produkt pouZivan denné a v souladu s bezpecnostnimi pokyny,
navodem k udrzbé a doporu¢enym pouZzitim, jak je uvedeno v tomto Navodu k pouziti. Poté bude tfeba toaletni podpéru recyklovat.
Svou toaletni podpéru nevyhazujte do bézného domovniho odpadu (viz kapitolu ,, LIKVIDACE®).

INFORMACE O VYROBCI
Vyrobce Skupina UAB , Kasko Group“ (registrovana obchodni znamka Kid-Man®)
Adresa: A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva,
Telefon +370 5 265 0000
E-mail info@kid-man.com
Web www.kid-man.com

INFORMACE O VYROBKU

Vyrobek: TOALETNI PODPERA
Typ: 01-5300KD
REF.: 01-5300KD

URCENI A ZNACENI

Toaletni podpéra 01-5300KD je zafizeni uréené ke kompenzaci postoje a lepSimu podepreni osoby osoby s omezenou pohyblivosti pfi
pouzivani toalety.

KONTRAINDIKACE
PFi pouzivani toaletni podpéry v souladu s jejim uréenim nejsou zadné zndmé kontraindikace.

=
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RADNI UZIVATELE
TOALETN{ PODPERA 01-5300KD je uréena k zajisténi pridavného podepreni osobé s omezenou pohyblivosti pfi pouziti toalety.
Maximalni nosnost tohoto vyrobku je 100 kg.

VAROVANI
Riziko nehod. Je zakdzano prekra¢ovat maximdini bezpecnou nosnost toaletni podpéry.

STITEK PRODUKTU

Identifikacni Stitek je pfipevnén na ramu Vasi toaletni podpéry (viz obrazek).

1. Vyrobek q&

2. Model : N XXXXXXXXXX

3. Maximalni z4téz LT XXXXXXXXXX

4. \Vyrobce / kontaktni Udaje ’U ;‘é?&%&%’;

5. Datum vyroby ~ 6

6. Kod UDI / vyrobni &islo [REF] XX-XXX-X E_E;‘E]
7. Znatka CE 1 'ART. NAME XXXXX = 00000
8. Viz navod k pouziti

e

20XX / XX
UAB Kasko Group | Kid-Man®
A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania

Tel. +370 5 265 Qg ll www.kid-man.com

'6 [SNJUDI| (XX)XXXXXXXXXXXXXX(XX)XXXXXX(XX)XXXX

g

LI LRLTT R
XXXXXXX

WL NI L i

XXXXXXX I XXXXXXX

L/
o*

,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolec¢nosti , Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena.
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OBSAH BALENI
Toaletni podpéra 01-5300KD je doddvana v obalu a je pfipravena k

pouZiti. Po vybaleni si obal prosim uschovejte. MozZna jej budete pozdéji
potfebovat k uskladnéni nebo pfi vraceni zafizeni.

Az balicek obdrzite, zkontrolujte prosim, zda nebyl poskozen pfti prepravé.

Obsah baleni:

1. 2 bocniramy

2. 1 montaini konzola
3. Navod k pouziti

Jestlize zpozorujete zndmky poskozeni, okamZité to prosim
oznamte prepravni firmé.

el o

e Zkontrolujte prosim obsah baleni, a jestlize budou chybét n\ -
l nékteré z nize uvedenych soucasti, kontaktujte prosim svého ™ T - ]
mistniho prodejce. — 500

(=4

X
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SOUCASTI A FUNKCE

Prehled

1. Montdini konzola

2. Ram

3. Rukojet

4. Bod nastaveni vysky
5. Rada

-

,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolec¢nosti , Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena.
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MONTAZ TOALETNi PODPERY

1. Sundejte soucasné zachodové sedatko, viko a montazni Uchyt ze zaichodové misy. (Obrazek 1)

2. Vyrovnejte otvory na montazni konzole toaletni podpéry s plochym povrchem misy. Trubice konzoly by méla byt obracena
smérem k zadni strané zachodu. (Obrazek 2)

3. Vratte sedadlo a viko do polohy na horni strané montazni konzoly a pomoci pfitomnych nastroja viko pfipevnéte a dotdhnéte.
(Obrazek 3)

Vlozte boéni ramy do konzoly. Stlacenim pruZinovych *tlacitek nastavte posuvny rdm na spravnou $irku. (Obrazek 4)

Chcete-li nastavit vysku bezpecnostniho rdmu toaletni podpéry, pouZijte pruZinovych *tladitek k posunuti nohy nahoru nebo
doll na pozadovanou vysku. (Obrazek 5)

vk

VAROVANI
PFi montdzi toaletni podpéry hrozi nebezpedi uviznuti prstu!

UDRZBA

Aby byl zajistén bezpecny a spolehlivy provoz, provadéjte pravidelné nasledujici kontroly a Gdrzbu, nebo svérte jejich provedeni jiné
osobé. NiZe naleznete doporuceny harmonogram udrzby.

Pfed pouzitim Jednou tydné | Jednou mésicné Jednou roc¢né
Zkontrolujte, zda jsou spravné posazeny viko a konzola X
Zkontrolujte, zda jsou pfipevnéna pruzinova tlacitka X
Vizudlni kontrola X

VAROVANI

& Opravy, Cisténi a sefizovani toaletni podpéry smi provadét jen osoba z autorizovaného servisu v dobé, kdy toaletni
podpéru nikdo nepouziva.

20 ,,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolecnosti ,,Kasko Group“ Ltd. VSechna prava vyhrazena. ©2025 , Kasko Group“ Ltd.
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PROVOZ

Chcete-li sefizovat $itku a vysku své toaletni podpéry, podivejte se do ¢asti , MONTAZ TOALETNi PODPERY“ 4) a 5), v uvedeném
poradi.

CISTENI A DEZINFEKCE
Musi byt udrZovano Cisté a nezaprasené. To mlizete provadét mopem nebo mokrym hadrem a Setrnym detergentem.

SKLADOVANI
Produkt je tfeba skladovat v suchém prostfedi mimo dosah pfimého slunecniho zareni.

PODMINKY PROSTREDI
Toaletni podpéru udrzujte za téchto podminek:
e Teplotni rozmezi: od -20 °C do +40 °C;
e Relativni vlhkost: 20 % az 75 %;

OPAKOVANE POUZITI

Tato toaletni podpéra je vhodna k opakovanému pouZiti. Musite provadét nasledujici akce:
Cisténi a dezinfekce (viz kapitolu ,,CISTENI A DEZINFEKCE®);
Inspekce (viz kapitolu ,UDRZBA").

Toaletni podpéru je tfeba upravit pro nového uZivatele podle servisni dokumentace.

,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolec¢nosti , Kasko Group” Ltd. VSechna prava vyhrazena.
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LIKVIDACE

Bud'te ekologicky svédomiti a svou toaletni podpéru likvidujte v souladu s predpisy. Pro likvidaci plati ndrodni a mistni predpisy.
Ohledné radné recyklace toaletni podpéry kontaktujte prosim svou mistni obec, sbérny dvir nebo nase servisni oddéleni.

SPECIFIKACE

Maximalni bezpe¢né zatizeni 100 kg
Celkova vyska 63-74cm
Celkova Sitka 56 - 66 cm

Sitka mezi paznimi opérkami 47 -58 cm

L]
1 VSechny pouZité materidly jsou chranény proti korozi. Pouzivame jen materialy a soucasti odpovidajici REACH.

INCIDENTY

Veskeré zavazné incidenty, ke kterym v souvislosti s pouZivanim zafizeni dojde, je tfeba nahlasit spolecnosti UAB Kasko Group |
Kid-Man® a prislusnému uradu ¢lenského statu, na jehoz izemi uzivatel nebo pacient Zije.

Kontakty

UAB Kasko Group | Kid-Man® (registrovana obchodni zndmka Kid-Man®)
Address A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva,

Telefon: +370 5 265 0000

E-mail info@kid-man.com

Web: www.kid-man.com

22 ,Kid-Man“ je platna obchodni znamka spolecnosti ,,Kasko Group“ Ltd. VSechna prava vyhrazena. ©2025 , Kasko Group“ Ltd.
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SYMBOLY
V tomto ndvode na poutzitie sa na upozornenie pouZivaju symboly. Vystrazné symboly su sprevadzané popisom, ktory
vyjadruje zavaZnost nebezpeénej situacie alebo uvadza zakladné informacie.

Uvadza zakladné informacie, odporuicania a informacie potrebné na efektivne a bezproblémové pouzivanie.

VAROVANIE/VYSTRAHA — signalizuje, Ze pri narabani s poméckou je potrebna obozretnost. Upozorfiuje, ze v danej
situdcii sa vyZaduje pozornost obsluhy alebo jej konanie, aby nedoslo k neZiaducim nasledkom.
POZOR! Toto oznacenie sa pouziva v dolezitych pripadoch tykajucich sa vasej bezpecnosti. Pozrite si ndvod na obsluhu.

> > DB b Db

BEZPECNOSTNE INFORMACIE

VAROVANIE
Toaletnd opora je vhodna len pre jednu osobu

VAROVANIE
Je zakdzané prekrocit maximalnu povolenu zataz vyrobku.

VYSTRAHA
Pri vybalovani si dajte pozor na riziko poranenia v dosledku zachytenia prstov medzi ¢astami vyrobku.

VAROVANIE
Hmotnost by mala byt pocas pouZivania rovhomerne rozloZena na laktové opierky.

VYSTRAHA
Pred pouZzitim sa uistite, Ze su vietky tlacidla sprdvne zaaretované.

24
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VSEOBECNE INFORMACIE
uvobD

Tento navod na pouZzitie obsahuje déleZité informacie o obsluhe vyrobku. Aby ste zaistili bezpe€nost pri pouzivani vyrobku, pozorne
si precitajte ndvod na pouZzitie a riadte sa bezpecnostnymi pokynmi. Toaletna opora je vyrobena z eloxovaného hlinika s plastovymi
protiSmykovymi laktovymi opierkami. Ma nastavitelnu Sirku a vysku, je vhodna pre toalety réznych Sirok. Pouziva sa tam, kde nie je
vhodné alebo mozZné pripevnit drziaky na stenu alebo podlahu.

PREDSLOV

Dakujeme vam za doveru prejavenu znacke Kid-Man®. Kazdy vyrobok je skontrolovany v tovarni a odchadza od nds v bezchybnom
stave. Prajeme vam vela Uspechov a difame, Ze toaletnd opora UAB Kasko Group | Kid-Man® zlepsi vas kazdodenny Zivot.

ZARUKA
Zéaruku na vyrobok poskytujeme na 24 mesiacov od datumu nakupu. Spolo¢nost neprebera zodpovednost za poskodenie vyrobku,
ak sa bez suhlasu vyrobcu vykonaju akékolvek neautorizované zmeny. Vztahuje sa to aj na prekroc¢enie maximalneho povoleného
zataZenia a nespravne pouzivanie vyrobku. Zaruka je platnd iba s kompletne vyplnenym zaru¢nym listom. UAB Kasko Group |
Kid-Man® (dalej len ,vyrobca“) o tom, ¢i sa na problém vztahuje zaruka, rozhodne do 4 tyzdnov od prijatia reklamacie vyrobku od
kupujiceho. Ak sa na problém nevztahuje zaruka a zakaznik suhlasi, vyrobca méze problém vyriesit, ak je to mozné. Vsetky naklady
vratane nakladov spojenych s prepravou by mal hradit zakaznik. Zaruéna oprava nepredlzuje zaru¢nd dobu.

OBMEDZENIE ZODPOVEDNOSTI

Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za poskodenie, ktoré vznikne v dosledku:

nedodrziavania pokynov uvedenych v tomto navode na poutZitie,

nespravneho pouzivania,

prirodzeného opotrebovania,

montaZe alebo nastavenia vykonaného kupujicim alebo v désledku technickych Gprav vykonanych tretou stranou,
neschvalenych doplnkov od tretej strany namiesto schvalenych doplnkov od vyrobcu,

Neautorizovanych Uprav a/alebo pouZivania nevhodnych nahradnych dielov.

,Kid-Man“ je legitimna ochrannd znamka spolo¢nosti ,,Kasko Group“ Ltd. VSetky prava vyhradené.
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NORMY A PREDPISY

Toaletna opora spff]a poZiadavky:
a) NARIADENIA (EU) 2017/745 EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY z 5. aprila 2017 o zdravotnickych pomdckach, zmene smernice
2001/83/ES, nariadenia (ES) ¢. 178/2002 a nariadenia (ES) ¢. 1223/2009 a o zru$eni smernic Rady 90/385/EHS a 93/42/EHS.

ZIVOTNOST

Ocakavana Zivotnost je 5 (pat) rokov za predpokladu, Ze sa vyrobok kazdy deri pouziva v stlade s bezpeénostnymi pokynmi, ndvodom
na udrzbu a na uréené pouzitie, uvedené v tomto navode na pouZitie.

Nasledne je potrebné toaletnt oporu recyklovat. Nevyhadzujte svoju toaletnt oporu do bezného odpadu (vid ¢ast , LIKVIDACIA®).

INFORMACIE O VYROBCOVI
Vyrobca: UAB , Kasko Group” (registrovana ochranna znamka Kid-Man®)
Adresa A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva,
Telefénne ¢islo +370 5 265 0000
E-mail info@kid-man.com
Webova stranka www.kid-man.com

INFORMACIE O VYROBKU
Vyrobok: TOALETNA OPORA
Model: 01-5300KD
REF.: 01-5300KD

ZAMYSUANY UCEL A INDIKACIE

Toaletna opora 01-5300KD je pomdcka na kompenzaciu a zaistenie dodatoénej opory pre osoby s obmedzenou pohyblivostou pri
pouzivani toalety.

KONTRAINDIKACIE
Pri spravnom pouzivani toaletnej opory nie su zndme Ziadne kontraindikacie.

N
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ZAMYSLANY POUZIVATEL
TOALETNA OPORA 01-5300KD je uréend na zaistenie dodatoénej opory pre osoby s obmedzenou pohyblivostou pri pouZivani toalety.
Maximalna nosnost vyrobku je 100 kg.

VAROVANIE
Riziko Urazov. Je zakazané prekrocit maximalnu povolenu zataz toaletnej opory.

OZNACENIE VYROBKU

Identifikacny Stitok je pripevneny k ramu vasej toaletnej opory (vid obrazok).

1. Vyrobok q&
2. Model ) : N XXXXXXXXXX
3.  Maximalne zatazenie LT XXXXXXXXXX
4. Vyrobca/kontaktné Gdaje ’U LV XXXXXXXXXX
; , RO XXXXXXXXXX
5. Datum vyroby —~ 2 6
6. Kéd UDI/SN [REF] XX-XXX-X E_E;’E]
7. Oznatenie CE ; o I ‘ART. NAME XXXXX E XXX
8. Precitajte si navod na pouzitie '6 [SNJUDI] (x0XXXXXXXXXXXXXX(XX)XXXXXX(XX)XXXX m
.ﬁ/ﬂ 20XX / XX %
UAB Kasko Group | Kid-Man®
A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania

Tel. +370 5 265 QOQO
‘ Made in | Pagal

[MD] £

www.kid-man.com
3 Razots | Facutin - XX

XXXXXXX

L/
[

2

LLINRL Y] III"II L
XXXXXXX I XXXXXXX

,Kid-Man“ je legitimna ochrannd znamka spolo¢nosti ,,Kasko Group“ Ltd. VSetky prava vyhradené.




.’. Klb 'Man AVivulskio 12D, Vilnius, Litva | Tel. +370 5 265 0000 | www.kid-man.com | info@kid-man.com
OBSAH BALENIA

Toaletna opora 01-5300KD sa dodava v obalu a je takmer hned'
pripravena na pouzitie. Ak je to mozné, nechajte si obal po rozbaleni
vyrobku. Mozno ho budete potrebovat neskor na uskladnenie alebo
vratenie pomocky.

Po prijati zasielky skontrolujte, ¢i sa pocas prepravy vozik neposkodil.

Obsah balenia:

1. 2xbocné ramy

2. 1xmontdiny drziak
3. Navod na pouZitie

® Ak uvidite znamky poskodenia, hned na to upozornite prepravnu
l spolocnost.
e Skontrolujte obsah balenia a v pripade, Ze niektory z dielov n\ -
l uvedenych nizsie chyba, kontaktujte svojho miestneho predajcu. ™ T . ]
4
= (=4

X
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DIELY A FUNKCIE

Prehlad

1. Montdiny drziak

2. Ram

3. Rukovat

4. Bod nastavenia vysky
5. Nadstavec

-

,Kid-Man“ je legitimna ochrannd znamka spolo¢nosti ,, Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené.
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MONTAZ TOALETNEJ OPORY

1. Odstrante zo zachodovej misy doterajsie sedadlo, poklop aj montazny materidl. (Obrazok 1)

2. Zarovnajte otvory na montaznom drziaku toaletnej opory s hladkym povrchom misy. Rurka drziaka by mala smerovat k zadnej
strane toalety. (Obrazok 2)

3. Vratte sedadlo a veko do polohy na vrchnej ¢asti montazneho drziaka a pomocou existujiceho montazneho materialu pripevnite
a utiahnite veko. (Obrazok 3)

VloZte bo¢né ramy do drZiaka. Stlacte tlacidla pruzin* a posurite boény ram do spravnej Sirky. (Obrazok 4)

Nastavenie vysky bezpecnostného toaletného ramu prevedte pomocou tlacidiel pruzin* posunutim nohy smerom nahor alebo

nadol do pozadovanej vysky. (Obrazok €. 5)

vk

VAROVANIE
Pri montazi toaletnej podpery hrozi nebezpecenstvo zachytenia prstov!

UDRZBA
Na ucely zachovania bezpecnosti a spolahlivosti vozika pravidelne vykondvajte nasledujice kontroly a udrzbu alebo ho nechajte
skontrolovat inou osobou. Odporucany plan Gdrzby je uvedeny nizsie.

Pred pouZzitim Kazdy tyzden Kazdy mesiac Kazdy rok
Skontrolujte, Ze veko a drziak su spravne nasadené X
Skontrolujte, Ze tlacidla pruzin su zaistené X
Vizudlna kontrola X

VAROVANIE

A Oprava, Cistenie alebo prispésobovanie toaletnej opory by mal vykondvat autorizovany Gdrzbar, ked pouzivatel toaletnu
oporu nepoufZiva.

30 ,Kid-Man“ je legitimna ochrannd znamka spolocnosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. ©2025 , Kasko Group“ Ltd.
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OBSLUHA
Informacie o nastaveni $irky a vysky toaletnej opory najdete v ¢asti , MONTAZ TOALETNEJ OPORY“ 4), resp. 5).

CISTENIE A DEZINFEKCIA

Pomdcka by mala byt udrZiavana Cistd a bez prachu. To mozno zabezpedit pouzitim prachovky alebo vihkej handry a jemného
Cistiaceho prostriedku.

SKLADOVANIE
Vyrobok by mal byt skladovany v suchom prostredi mimo priameho sIne¢ného Ziarenia.

PODMIENKY PROSTREDIA
Uchovavajte toaletnu oporu za tychto podmienok:
 Teplotné obmedzenie —20 °C az +40 °C;
e Relativna vlhkost 20 % az 75 %;

OPATOVNE POUZITIE

Toaletna opora je vhodna na opdtovné pouZitie. Treba predtym vykonat nasledujdce kroky:
Cistenie a dezinfekciu (vid ¢ast ,CISTENIE A DEZINFEKCIA");
kontrolu (vid ¢ast ,UDRZBA").

Toaletna opora by mala byt prispdsobena pre nového pouZivatela v stlade so servisnou dokumentéciou.

,Kid-Man“ je legitimna ochrannd znamka spolo¢nosti ,,Kasko Group“ Ltd. VSetky prava vyhradené.
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LIKVIDACIA

Bud'te ohladuplny k Zivotnému prostrediu a zlikvidujte svoju toaletnu oporu spravne. Likvidacia podlieha ndrodnym a miestnym
predpisom. Na zabezpecenie spravnej recyklacie toaletnej opory kontaktujte svoju obec, zariadenie na likvidaciu odpadu alebo nase
servisné oddelenie.

PARAMETRE

Maximalne zatazenie 100 kg
Celkova vyska 63-74cm
Celkova Sirka 56 - 66 cm
Sirka medzi laktovymi opierkami 47 -58 cm

Vsetky pouZité materidly su chrdnené pred kordziou. Pouzivame iba materidly a komponenty kompatibilné so smernicou
REACH.

NEHODY

V pripade zavainej nehody spdsobenej pomdckou by mal pouzivatel ohlasit spoloénosti UAB Kasko Group | Kid-Man®
a prisludnému organu v Elenskom 3tate, v ktorom ma pouzivatel a/alebo pacient svoje bydlisko.

Kontakt

UAB Kasko Group | Kid-Man® (registrovana ochrannd zndmka Kid-Man®)
Adresa A.Vivulskio 12D, Vilnius, Litva,

Telefénne ¢&islo +370 5 265 0000

E-mail info@kid-man.com

Webova stranka www.kid-man.com

32 ,Kid-Man“ je legitimna ochrannd znamka spolo¢nosti ,,Kasko Group” Ltd. VSetky prava vyhradené. ©2025 , Kasko Group“ Ltd.
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SIMBOLI

V teh navodilih za uporabo so opozorila ozna¢ena s simboli. Opozorilne simbole spremlja naslov, ki opredeljuje
resnost nevarnosti ali zagotavlja osnovne informacije.

Podaja osnovne informacije, priporocila in informacije za ucinkovito in nemoteno uporabo.

OPOZORILO/PREVIDNOST - napis opozarja na potrebno previdnost pri uporabi pripomocka. Opozarja tudi na to, da je v
zadevni situaciji potrebna ozavescenost ali ukrepanje upravljavca, da bi preprecili neZelene posledice.

POZOR! Ta napis se uporablja za zelo pomembne dele, ki zadevajo vaso varnost. Prosimo vas, da si ogledate navodila za
uporabo.

> > DB b Db

VARNOSTNE INFORMACIJE

OPOZORILO
Opora za strani$ce je primerna le za eno osebo.

OPOZORILO
Prepovedano je preseci najvecjo varno obremenitev izdelka.

PREVIDNOST
Med razpakiranjem opore za stranis¢e bodite pozorni na tveganje za nastanek poskodb zaradi ukleS¢enja prstov med dele
izdelka.

OPOZORILO
Med uporabo pripomocka mora biti teza enakomerno porazdeljena na naslona za roke.

PREVIDNOST
Pred uporabo pripomocka se prepricajte, da so vsi potisni gumbi ustrezno aktivirani.

34
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SPLOSNO

UuvobD

Ta navodila za uporabo vsebujejo pomembne informacije v zvezi z rokovanjem z izdelkom. Za zagotovitev varnosti pri uporabi izdelka,
skrbno preberite navodila za uporabo in upostevajte varnostna navodila. Opora za stranisce je izdelana iz anodiziranega aluminija

in ima plasti¢na nedrseca naslona za roke. Opora za stranisce je nastavljiva po Sirini in visini ter tako primerna za stranisca razli¢nih
Sirin. Uporablja se v primerih, kadar ni zazeleno oz. ni mogoce pritrditi nosilcev na steno ali tla.

PREDGOVOR

Zahvaljujemo se vam za izkazano zaupanje v blagovno znamko Kid-Man®. Vsak izdelek je bil tovarniSko pregledan in odposlan v
brezhibnem stanju. Zelimo vam veliko uspeha, obenem pa upamo, da bo opora za stranisce Kid-Man® druzbe UAB Kasko Group
pozitivno vplivala na vase vsakodnevno Zivljenje.

GARANCIJA
Za izdelek izdajamo 24-mesecno garancijo, ki velja od datuma njegovega nakupa. Vse nepooblas¢ene spremembe, izvedene
brez odobritve proizvajalca, bodo povzrocile ni¢no in neveljavno odgovornost proizvajalca. To vkljucuje prekoracitev najvecje
obremenitve s strani uporabnika in nepravilno uporabo izdelka. Garancija velja le s popolnoma izpolnjenim garancijskim listom.
Druzba UAB Kasko Group | Kid-Man® (v nadaljnjem besedilu »proizvajalec«) v 4 tednih od prejema zahtevka s strani kupca,
odloci, ali ta spada v okvir garancije ali ne. Ce garancija ne krije kupceve tezave z izdelkom, lahko proizvajalec, e kupec s tem
soglasa, odpravi tezavo (Ce je to mogoce). Vse stroske, vkljuéno s stroski prevoza, krije kupec. Popravilo v ¢asu garancije ne pomeni
podaljsanja garancije.

OMEJITEV ODGOVORNOSTI

Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za Skodo, ki bi nastala zaradi:

neupostevanja navodil za uporabo,

nepravilne uporabe,

obicajne obrabe in izrabe,

nepravilnega sestavljanja izdelka ali nastavitve s strani kupca ali tehni¢nih prilagoditev, izvedenih s strani tretje osebe,

uporabe neodobrene dodatne opreme s strani tretje osebe, namesto uporabe odobrene dodatne opreme s strani proizvajalca,
nepooblaséene prilagoditve in/ali uporabe neustreznega rezervnega dela.

,Kid-Man“ je zakonita blagovna znamka druzbe , Kasko Group Ltd.” Vse pravice pridrzane. 3
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STANDARDI IN PREDPISI
Opora za stranisce izpolnjuje sledece zahteve:
b) UREDBO (EU) 2017/745 EVROPSKEGA PARLAMENTA IN SVETA z dne 5. aprila 2017 o medicinskih pripomockih, spremembo
Direktive 2001/83/ES, Uredbo (ES) $t. 178/2002 in Uredbo (ES) $t. 1223/2009 ter razveljavitev direktiv Sveta 90/385/EGS in 93/42/
EGS.

ZIVLJENJSKA DOBA
Pricakovana Zivljenjska doba je 5 (pet) let, Ce se izdelek uporablja vsak dan in v skladu z varnostnimi navodili, navodili za vzdrZevanje
in predvideno uporabo, navedeno v teh navodilih za uporabo. Po preteku navedenega obdobja je oporo za stranisce treba reciklirati.
Opore za stranis¢e ne odlozite med navadne odpadke (glejte poglavje »ODSTRANJEVANJE«).

INFORMACIJE O PROIZVAJALCU
Proizvajalec: UAB »Kasko Group« (registrirana blagovna znamka Kid-Man®)
Naslov: A.Vivulskio 12D, Vilna, Litva,
Telefon +370 5 265 0000
E-posta info@kid-man.com
Spletna stran www.kid-man.com

PODATKI O IZDELKU

Izdelek: OPORA ZA STRANISCE
Model: 01-5300KD
REF: 01-5300KD

PREDVIDENI NAMEN IN INDIKACIJE

Opora za stranisc¢e 01-5300KD je pripomocek, ki nadomesca in zagotavlja dodatno podporo osebi z omejenimi gibalnimi
sposobnostmi pri uporabi stranisca.

KONTRAINDIKACIJE
Pri uporabi opore za stranisce v skladu z njenim predvidenim namenom, ni znanih kontraindikacij.

w
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PREDVIDENI UPORABNIKI
OPORA ZA STRANISCE 01-5300KD je namenjena zagotavljanju dodatne podpore osebi z omejenimi gibalnimi sposobnostmi pri

uporabi stranis¢a. Najvecja nosilnost pripomocka je 100 kg.

OPOZORILO

Nevarnost nesrec. Prepovedano je preseci najvecjo varno obremenitev opore za stranisce.

OZNAKA IZDELKA

Identifikacijska etiketa je pritrjena na okvir vase opore za stranisce (glejte sliko).

Izdelek

Model

Najvecja obremenitev

Proizvajalec/kontaktni podatki

Datum izdelave

Edinstveni identifikator pripomocka/Serijska Stevilka
Oznaka CE

Preberite navodila za uporabo

PNV AEWNE

: NEN XXXXXXXXXX

LT XXXXXXXXXX
LV XXXXXXXXXX

RO XXXXXXXXXX
—~ 2

[REF] XX-XXX-X
I ‘ART. NAME XXXXX

'6 [SNJUDI| (XX)XXXXXXXXXXXXXX(XX)XXXXXX(XX)XXXX

XXXXXXX
% UAB Kasko Group | Kid-Man®
A.Vivulskio str. 12D, 03221, Vilnius, Lithuania

Tel. +370 5 265 Qg ll www.kid-man.com

6
45
H

20XX / XX

g

LI LRLTT R
XXXXXXX

WL NI L i

XXXXXXX I XXXXXXX

L/
o*

,Kid-Man“ je zakonita blagovna znamka druzbe , Kasko Group Ltd.” Vse pravice pridrzane.
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VSEBINA PAKETA
Opora za stranis¢e 01-5300KD je dobavljena v embalazi in je pripravljena
za uporabo. Prosimo vas, da po konc¢anem razpakiranju izdelka shranite
njegovo embalaZo (Ce je to mogoce). To boste kasneje morda potrebovali za
shranjevanje ali vracilo tega pripomocka.

Ob prejemu paketa preverite, ¢e je med prevozom prislo do nastanka
poskodb.

Vsebina paketa:

1. 2 xstranski okvir

2. 1 xnamestitveni nosilec
3. Navodila za uporabo

o (e opazite znake poskodb, o tem nemudoma obvestite prevozno
l podjetje.
e Pravtako preverite vsebino paketa. Ce manjka kateri izmed n\ -
l spodaj navedenih delov, o tem nemudoma obvestite vasega ™ T - ]
lokalnega prodajalca. 5\00
(=4

X
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Pregled

1. Namestitveni nosilec

2. Okvir

3. Rocaj

4. Tocka za nastavitev viSine
5. Kapica

SESTAVNI DELI IN FUNKCIJE

A

a

,Kid-Man“ je zakonita blagovna znamka druzbe , Kasko Group Ltd.” Vse pravice pridrzane.
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MONTAZA OPORE ZA STRANISCE

1. Sstraniscne skoljke odstranite sedanjo stranis¢no desko, pokrov in montazno opremo. (Slika 1)

2. Odprtine na namestitvenem nosilcu opore za stranis¢e poravnajte z ravno povrsino stranisc¢ne skoljke. Cev nosilca mora biti
obrnjena proti hrbtni strani stranisca. (Slika 2)

3. Stranis¢ni sedeZ in pokrov namestite na vrh namestitvenega nosilca ter z obstoje¢o montazno opremo pritrdite in zategnite
pokrov. (Slika 3)

V nosilec vstavite stranske okvirje. Pritisnite na vzmetne *gumbe, da stranski okvir potisnete v ustrezno Sirino. (Slika 4)

Ce Zelite prilagoditi vi$ino stranis¢nega varnostnega okvirja, z vzmetnimi *gumbi potisnite nogo okvirja navzgor ali navzdol, da
doseZete zeleno visino. (Slika 5)

vk

OPOZORILO
Med sestavljanjem opore za stranisce obstaja nevarnost uklescenja prstov!

VZDRZEVANJE

Za zagotovitev varnega in zanesljivega delovanja redno izvajajte spodnje preglede in vzdrzevalne postopke ali za njih zadolzite drugo
osebo. V nadaljevanju je naveden nacrt priporocenih posegov vzdrzevanja.

Pred uporabo | Enkrat na teden | Enkrat na mesec Enkrat na leto
Preverite, ali sta stranis¢ni pokrov in nosilec pravilno X
nameséena.
Preverite, ali so vzmetni gumbi fiksirani. X
Vizualni pregled. X
OPOZORILO
Popravilo, ¢is¢enje ali nastavitev opore za stranis¢e mora opraviti pooblasceni servisni tehnik, in sicer medtem, ko ta niv
uporabi.

40 ,Kid-Man“ je zakonita blagovna znamka druzbe , Kasko Group Ltd.” Vse pravice pridrzane. ©2025 ,Kasko Group” Ltd.
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UPRAVLJANJE
Za prilagoditev 3irine in vidine vase opore za strani$ce glejte poglavje »MONTAZA OPORE ZA STRANISCE«.

CISCENJE IN RAZKUZEVANJE
Opora za stranisc¢e mora biti Cista in brez prahu. Ocistite jo lahko s krpo za brisanje prahu in blagim cistilnim sredstvom.

SHRANJEVANIJE
Oporo za stranisce je treba hraniti v suhem okolju, stran od neposredne son¢ne svetlobe.

OKOLJSKI POGOJI
Ohranjajte oporo za stranisce v sledecih pogojih:
e mejna vrednost temperature od — 20 °C do + 40 °C;
e relativna vlaznost od 20 % do 75 %.

PONOVNA UPORABA

Ta opora za straniCe je primerna za ponovno uporabo. V ta namen je treba opraviti naslednje:
¢isCenje in razkuzevanje (glejte poglavje »CISCENJE IN RAZKUZEVANJE«);
pregled (glejte poglavje »VZDRZEVANJE«).

Oporo za stranisce je treba prilagoditi novemu uporabniku v skladu s servisno dokumentacijo.

,Kid-Man“ je zakonita blagovna znamka druzbe , Kasko Group Ltd.” Vse pravice pridrzane. 4
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ODSTRANJEVANJE

Bodite odgovorni do okolja in vaso oporo za straniS¢e ustrezno odstranite. Odstranitev izdelka je predmet nacionalnih in lokalnih
predpisov. Za ustrezno recikliranje vase opore za stranisce se obrnite na vaso lokalno skupnost, podjetje za odstranjevanje odpadkov
ali na nas servisni oddelek.

SPECIFIKACIJA

Najvecje varno breme 100 kg
Celotna visina 63 -74cm
Celotna Sirina 56 - 66 cm

Sirina med naslonoma za roke 47-58 cm

L]
1 Vsi uporabljeni materiali so zasciteni pred korozijo. Uporabljamo le materiale in sestavne dele, ki so skladni z uredbo
REACH.

RESNI ZAPLETI

O vsakem resnem zapletu, do katerega je prislo v zvezi s pripomockom, je treba obvestiti druzbo UAB Kasko Group | Kid-Man®
in pristojni organ drzave é&lanice, v kateri ima uporabnik in/ali pacient stalno prebivaliice.

Kontakti

UAB Kasko Group | Kid-Man® (registrirana blagovna znamka Kid-Man®)
Naslov: AVivulskio 12D, Vilna, Litva,

Telefon +370 5 265 0000

E-posta info@kid-man.com

Spletna stran www.kid-man.com
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KARTA GWARANCYJNA / ZARUCNIiLIST / ZARUCNYLIST / GARANCHSKILIST

Nazwa produktéw Model Data zakupu (wstawic) Okres gwarancji
Ndzev vyrobku Typ Datum nédkupu (uvedte) Zéarucni doba
Nazov vyrobku Model Datum nékupu (vloZzit) Zarucna lehota
Ime izdelka Model Datum nakupa (vnesite) Garancijska doba
24
Przystawka toaletowa miesigce
= , . < o
 CZ ] Toaletnllpodpera 01-5300KD me_5|cu
Bd Toaletnd opora mesiacov
H1 Opora za stranisée mesecev
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